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s die badewanne, voller bier 

die badewanne, schau doch hier 
die etiketten schwimmen hoch

ich hab' den ersten schritt so oft gemacht 
warum bin ich schon wieder dran 
was hast du heut' für uns getan 
damit die gute stimmung zurückkehren 
kann?

du liegst hier auf dem tuch  
abgewandt von mir 
dein rücken liebt den sonnenstrahl 
der sommer schleicht sich weg von hier

an der sieg das wasser ist so hoch 
bis zu den waden 
also baden 
kann man das nicht wirklich nennen

ich setz' mich trotzdem in den fluss 
so kalt wie eine badewanne voller eis 
wie man sie bei den wg parties früher 
kannte

voller bier 
die badewanne 
voller bier 
die badewanne 
schau doch hier 
die etiketten schwimmen hoch

mein wegbegleiter 
nach all den jahren will ich dich fragen 
fangen wir an, uns zu verlieren? 
träumst du auch von unbeschwerten 
tagen? 
jemand ruft an 
die fahren ans meer 
bist du dabei? 
die haben noch platz im wagen

die badewanne, voller bier 
ihr schönen zeiten, bleibt doch hier 
die etiketten schwimmen hoch

kurz vor zwei, wir schauen vorbei 
bei der wg party von bekannten 
von freunden von den nachbarn von 
sebastian

in jedem zimmer, wilde tänzer 
einer schläft hier auf dem boden 
irgendwie wird alles lauter 
weist du nochmal wer hier wohnt?

voller kram 
die kleine küche 
überall 
sind leere flaschen 
und wir sehen 
das morgenrot 
am horizont

mein wegbegleiter 
nach all den jahren will ich dich fragen 
fangen wir an, uns zu verlieren? 
träumst du auch von unbeschwerten 
tagen? 
jemand ruft an 
die fahren ans meer 
bist du dabei? 
die haben noch platz im wagen

voller bier

die badewanne

3



5  
wherever you go, wherever you come from 
you're worthy of peace 
worthy of freedom

young child 
fierce to lead the world 
be wild 
with the dreams you hold

years of silence 
now she'll go 
scream, shout, 
to the top of her lungs she'll let them know 
here's my voice 
feel the beat of my heart and soul

softly i hear their call 
stories breaking down walls

trees are blooming down the road 
schoolgirls rising 
stepping out of the storm 
mending what the future holds

wherever you go, wherever you come from 
you're worthy of peace, worthy of freedom 
wherever you go, wherever you come from 
be wild 
with the dreams you hold

years of silence, now she'll go 
scream, shout, 
to the top of her lungs she'll let them know 
here's my voice 
feel the heart of the world grow

softly i hear their call 
stories breaking down walls
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nada cambiará 
las lágrimas se secan, mi amor tendrá otro destino. 
para terminar, no te voy a decir lo que hay que hacer 
el tiempo te enseñará

a salir de la oscuridad, tal vez, tal vez. 
pero si pensás que no te puedo ayudar, tesoro, bye bye 
pronto volveré a preguntar, a ver, a ver, cómo te fue. 
en un tiempo más voy a volver a pasar

paso para saludar 
para saber cómo estás, y bueno qué tal, y cómo te va. 
y decirte, ya que estamos, 
que sos mi tesoro, yo te quiero te adoro. gracias, de nada, adiós.

habrá que olvidar 
las palabras al viento podrán cambiar de sentido 
para terminar, no te voy a decir lo que hay que hacer 
el tiempo te enseñará

a salir de la oscuridad, tal vez, tal vez. 
pero si pensás que no te puedo ayudar, tesoro, bye bye 
pronto volveré a preguntar, a ver, a ver, cómo te fue. 
en un tiempo más voy a volver a pasar 
a ver, a ver, cómo te fue.

a ver, a ver 
a ver, a ver …

gracias, de    
nada, adiós
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licht im
dunkeln
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une mélodie si présente en ma 
mémoire 
file entre les lignes du temps 
et reste là. 
de ville en ville j'entends 
autour de moi 
ces quelques notes elles résonnent

une mélodie si présente en ma 
mémoire 
file entre les lignes du temps

quand le jour se lève 
quand le réveil sonne

tantôt elles apaisent 
tantôt me pardonnent 
tantôt l'âme en peine 
à la fin de l'automne

elles s'envolent 
elles m'appellent 
sans frontières 
elles résonnent

quelques notes
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auf dem grünen sessel vor mir 
so nah und doch so weit 
dein blick in die leere 
ins dunkel der meere 
tauchst du tiefer ein 
wo willst du sein?

deine seele, die fantasie 
sie tragen dich weg von hier 
nur eine sekunde 
so weit von der erde 
schwebst du ganz allein 
wann kehrst du heim?

ich bleibe hier 
mit stift und papier 
bereit 
tief in gedanken
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une mélodie si présente en ma 
mémoire 
file entre les lignes du temps 
et reste là. 
de ville en ville j'entends 
autour de moi 
ces quelques notes elles résonnent

une mélodie si présente en ma 
mémoire 
file entre les lignes du temps

quand le jour se lève 
quand le réveil sonne

tantôt elles apaisent 
tantôt me pardonnent 
tantôt l'âme en peine 
à la fin de l'automne

elles s'envolent 
elles m'appellent 
sans frontières 
elles résonnent

nur eine
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